PROPERTY BEAUTIFICATION

As spring begins and we all start to do more outside, the City of Milan would like to remind all property
owners that Milan does have regulations that require property owners to keep their lawns, sidewalks,
ditches, and overall outside property clean, clear of certain items, and safe. This includes, but is not
limited to, keeping property clear of trash and litter; items not meant for outside use or storage such
as refrigerators/freezers, stoves, furniture, and other household appliances and fixtures; and unli-
censed motor vehicles and their parts. Grass, weeds, and other similar growth must be kept mowed to
the curb of the road to no more than 7 inches high. For details, a copy of the complete Nuisance Ordi-
nance can be obtained by contacting City Hall. Questions can be directed to the City Administrator or
Chief of Police.

Please recognize that these rules are for the benefit of the health, safety, and overall appearance and
quality of life for all of our residents (neighbors!), businesses, and visitors. Let us all do our part to make
Milan a safe, health promoting, and attractive place to live, do business, and visit!

BEAUTIFICATION PROPRIETE

Comme le printemps commence et nous commencons tous a faire plus a I'extérieur, la ville de Milan
tient a rappeler a tous les propriétaires que Milan a des réglements qui exigent des propriétaires de
garder leurs pelouses, trottoirs, fossés, et dans I'ensemble a I'extérieur de la propriété propre, clair de
certains articles, et s(ir. Cela comprend, sans s’y limiter, le fait de garder les biens a 'eau des ordures
et des déchets; articles qui ne sont pas destinés a une utilisation ou a un entreposage extérieur, comme
les réfrigérateurs/congélateurs, les poéles, les meubles et autres appareils ménagers; véhicules auto-
mobiles sans permis et leurs piéces. L’herbe, les herbes et d’autres plantes similaires doivent étre fau-
chées jusqu’au bord de la route jusqu’a une hauteur d’au plus 7 pouces. Pour plus de détails, une copie
de I'ordonnance compléte sur les nuisances peut étre obtenue en contactant I’hotel de ville. Les ques-
tions peuvent étre adressées a I'administrateur municipal ou au chef de police.

S’il vous plait reconnaitre que ces régles sont pour le bénéfice de la santé, la sécurité, et I'apparence
globale et la qualité de vie pour I'ensemble de notre ...

EMBELLECIMIENTO DE LA PROPIEDAD

A medida que comienza la primavera y todos empezamos a hacer mas fuera, la ciudad de Mildn desea
recordar a todos los propietarios que Mildn tiene regulaciones que requieren que los propietarios man-
tengan sus céspedes, aceras, zanjas, y en general fuera de la propiedad limpia, libre de ciertos articulos,
y caja fuerte. Esto incluye, pero no se limita a, mantener la propiedad libre de basura y basura; articulos
no destinados a uso o almacenamiento externos, como refrigeradores/congeladores, estufas, muebles
y otros electrodomésticos y accesorios; y vehiculos de motor sin licencia y sus piezas. La hierba, las
hierbas y otros crecimientos similares deben mantenerse segados en el bordillo de la carretera a no
mas de 7 pulgadas de altura. Para obtener méas informacién, se puede obtener una copia de la Orde-
nanza de Molestias completa poniéndose en contacto con el Ayuntamiento. Las preguntas se pueden
dirigir al Administrador de la Ciudad o al Jefe de Policia.

Por favor, reconozca que estas reglas son en beneficio de la salud, la seguridad y la apariencia general
y la calidad de vida para todos nuestros ...




